PODER LEGISLATIVO
LEYN® 2742

QUE APRUEBA EL ACUERDO DE DONACION DEL BANCO INTERNACIONAL PARA
LA RECONSTRUCCION Y EL DESARROLLO (IBRD), IDF DONACION N° TF055108 Y
AMPLIA EL PRESUPUESTO GENERAL DE LA NACION PARA EL EJERCICIO FISCAL
2005, APROBADO POR LA LEY N° 2.530 DEL 30 DE DICIEMBRE DE 2004,
CONGRESO NACIONAL.

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE
LEY

Articulo 1°.- Apruébase el Acuerdo de Donacion del Banco Internacional para ia
Reconstruccion y el Desarrolio (IBRD), IDF Donacion N° TF055108 “Donacién para la

Modernizacion del Congreso Nacional’, por US$ 400.000 (Délares de los Estados Unidos de
América cuatrocientos mil), a cargo del Congreso Nacional.

Articulo 2°.- Ampliase la estimacion de los ingresos de la Administracion Central, Tesoro
Nacional y del Congreso Nacional, por la suma de G. 770.000.000 (Guaranies setecientos setenta
millones), conforme al Anexo que se adjunta'y forma parte de esta Ley.

Articulo 3°.- Apruébase la ampliacion de los gastos de la Administracion Central,
Congreso Nacional, por la suma de G. 770.000.000 (Guaranies setecientos setenta millones},
conforme al Anexo que se adjunta y forma parte de esta Ley.

Articuto 4°.- Comuniquese al Poder Ejecuitivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de Diputados, a quince dias del mes de
setiembre del afio dos milcinco, y por la Honorable Camara de Senadores, a veintiséis dias del
mes de setiembre aiio dos mil cinco, quedando sancionado el mismo, de conformidad con
lo dispuesto en rticulo 204 de la Constitucion Nacional.

S

~ «

“._Victor Alcides E A \ Carlos Filizzola
) idente Presidente
P-I. Camara de utados H. Camara de Senadores

-
Victor O ez Drakeford

Secretario Parlamentario

Asuncion, &/§- de ol de 2005.

Téngase por Ley de la Repiblica, publiquese e insértese en el Registro Oficial.

El Presidente de la Republica

7% S J\ o %\/l
/M " Nicanor Duarte Frutos is Alberto)Castigliopl |
. . Andreas Neufeld Toews /Z/ /
Ministro Sustituto de Hacienda -

Ernst Ferdinand Bergen Schmidt
Ministro de Hacienda
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ANEXO
Cédigo T Descripcién Presupuesto Modificacid Presupuest: Variaciin Saldo
Inicial [+ /-] Ajustado Disminucién Aumeanto Presupuestario |
17-01  TESORO NACIONAL '
100 INGRESOS CORRIENTES
180 DONACIONES CORRIENTES
182 DONACIONES DEL EXTERIOR
10 DONACIONES DE ORGANISMOS INTERNACIONA 1.948.803.400|  2,009.000.0600(  3.857.803.400 ol  6£50.000.000| 4.607.803.400
200 INGRESOS DE CAPITAL
230 DONACIONES DE CAPITAL
232 DONACIONES DEL EXTERIOR
10 DONACIONES DE ORGANISMOS INTERNACIONA 18.335.196.458)  5.098.200.000| 23.433,396.459 ol 120.000.000| 23.553.396.459
TOTAL 20.283.999.859] 7.107.200.000] 27.391.199.859 0| 770.000.000] 28.161.199.859
Cédigo Descripcidn Presu!)unlo Modificacién Presup __ ‘Vlﬂlciﬂn Sakdo )
Inicial {+ 1} Ajustado Disminu¢idn Auvumento Presupuestari
11-01  CONGRESO NACIONAL
100 INGHESCS CORRIENTES
150 TRANSFERENCIAS CORRIENTES
151 TRANSFERENCIAS DEL TESORO NACIONAL
60  DONACIONES 1.036.000.000 o[ 1.036.000.000 o| 860.000.000| 1.686.000.000
200 INGRES0S DE CAPITAL
220 TRANSFERENGCIAS DE CAP(TAL
221 TRANSFERENCIAS DEL TESORO NACIONAL
50  DONACIONES 14.000.000 0 14.000.000 ¢l 120.000.000 134.000.000
TOTAL 1.050.000.000 o] 1.050.000.000 o| 770.000.000] 1.820.000.000
11-01-1-001-00-00
ENTIDAD : 11 1 CONGRESO NACIONAL
TIPO DE PRESUPUESTO 1 PROGRAMAS DE ACTIVIDADES CENTRALES
PROGRAMA : 1 ADMINISTRACIONM ¥ COORDINACION GENERAL
UNIDAD RESP. 1 CAMARA DE SENADORES ¥ CAMARA DE DIPUTADOS
Cédigo | Descripeién Presupuesto Modificacion Presupuesto Variackn Sakdo
0.G] FF. | OF. | Dpta 1 Inicial (+/) justad Disminucién Aumento Presupuastario
145 30 402 99 HONORARICS PROFESIONALES 0 4 o o}  650.000.000 650.000,000
520 30 402 99 ADQ. EQ. DE OF. Y COMP. 0 0 o o] 120.000.000 120.000.000
TOTAL 0 [ 0 0] 770.000.000]  770.000.000
TOTALES [ [ [ 0| 770.000.000]  770.000.000
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Banco Mundial 1818 H Strest N.W. (202) 477-1234
BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCC!ON Y DESARRQLLO Washington, D.C. 20433 Di_reccid')n Cable: INTBAFRAD
ASOCIACION INTERNACIONAL DE DESARROLLO U.8.A, Direccion Cable: INDEVAS
16 de mayo, 2003

Su Excelencia

Sr. Dionisio Borda
Ministro de Hacienda
Ministerio de Hacienda
Asuncion, Paraguay

Su Excelencia:

Ref:  Paraguay: Donacion para la Modernizacion del Congreso Paraguayo
IDF DONACION No. TF055108

Le escribo en representacion del Banco Mundial para la Reconstruccion y Desarrollo (el Banco) para
indicar el acuerdo del Banco para realizar una donacion a la Reptiblica del Paraguay (el Beneficiario) de un
monto no superior a los cuatrocientos mil dolares americanos (US$ 400.000) (la Donacion).

La Denacion se efectia en respuesta a la solicitud de asistencia financiera por parte del Bencficiario y
para el propésito y bajo los términos y condiciones establecidos en el Apéndice de este Acuerdo. El

Beneficiario representa, al confirmar su conformidad mas abajo, que estd autorizado a pactar y extraer 1a
Donacién para los propositos mencionados y bajo los términos y condiciones establecidos.

Por favor note que es politica del Banco hacer publicamente accesible este Acuerdo y cualquier otra
informacion relacionada a él, después de que este Acuerdo haya sido efectivo y el Beneficiario haya dado su
consentimiento para tal efecto. El Beneficiario, con su firma en este Acuerdo, confirma su consentimiento
para esta medida. -

Por favor confirme su acuerdo con 1o que sigue, en representacion del Destinatario, con su firma,
fecha, y devolucion de la copia adjunta de este Acuerdo. Las disposiciones de este Acuerdo se hardn efectivas
una vez que el Banco reciba: (a) una copia original del Acuerdo firmada por usted; y (b} evidencia de que el
PCU referida en ¢l Parrafo 2.1 del Apéndice de este Acuerdo haya sido establecido de manera satisfactoria
para el Banco, incluyendo el concurso de personal calificado y el nimero adecuado para llevar a cabo la
gestién financiera y los aspectos de concesion referidos para la Donacidén.

Muy Atentamente,

BANCO INTERNACIONAL PARA LA RECONSTRUCCION Y EL DESARROLLO

Axel Van Trotsenburg
Director

Argentina, Chile, Paraguay y Uruguay
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ACORDADO:
REPUBLICA DEL PARAGUAY

Firmado por

Nombre:

Cargo:

Fecha:

ANTE EL TESTIGO:

CONGRESO DE KA RHPUBLICA DEL PARAGUAY

Firmado por

L

Nombre:

Cargo:

Fecha:

TF055108
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APENDICE
Propositos, Términos y Condiciones de la Donacion
l. Propdsitos y actividades
1.1.  El propésito de la Donacién es fortalecer la capacidad institucional del Congreso Nacional del

Beneficiario (CN). Las actividades (las Actividades) para las cuales se efectia la Donacién son las siguientes:

(a) Mejoramiento de los canales de comunicacién y participacion.

Apoyar la identificacion de los principales canales de comunicacion y participacién para los actores
clave del proceso legislativo. Las areas de intervencion incluyen, inter alia, 1a actualizacién del sitio
web (web-site) del Congreso y la preparacion de un borrador de las regulaciones de audiencias
publicas.

{b) Implementacién _de  mejores  practicas de entidades  legislativas reconocidas

internacionalmente.

Provision de asistencia técnica para llevar adelante estudios comparativos y de factibilidad en el
analisis de la identificacion e implementacion (incluyendo capacitacion) de las mejores practicas legislativas,
administrativas, metodolégicas y de procedimiento internacionalmente reconocidas de un selecto nimero de
paises. Las areas de interés incluyen, inter alia, administracion del proceso presupuestario y agenda

legislativa, la creacién de un Centro de Investigaciones del Congreso.

(c) Incremento de la transparencia y eficiencia parlamentaria.

{ncrementar la transparencia y eficiencia parlamentaria a través de: (i) la preparacion de una propuesta
de creacién de una oficina dedicada los Ciudadanos; (if) la implementacion de un sistema administrativo de
trabajo para administrar y monitorear proyectos legislativos; (iif) la identificacién de caracteristicas clave para
un sisterna electrénico de administracion de documentos; (iv) la modernizacion de la Biblioteca del Congreso,
y (v) el desarrollo de un Codigo Etico unificado para e! Congreso Nacional del Beneficiario y la difusion del
referido Codigo Etico.

(d) Acceso al sistema de la Red de Informacion Legal v Global (GLIN).
Apoyar el acceso a y la incorporacién de la legislacion paraguaya en el sistema GLIN y llevar a cabo
la capacitacién del personal para apoyar la red.

2. Implementacion en General
2.1. El Beneficiario, a través de una PCU a establecerse en la Presidencia del Congreso del Beneficiario,

debera: (a) llevar adelante las Actividades con debida diligencia y eficiencia; (b) proveer puntualmente los fondos,
instalaciones, servicios y otros recursos requeridos para tal propésito; (c) remitir toda informacion referida a las
Actividades y al uso de los beneficiarios dela Donacién que el Banco razonablemente solicitare; (d) intercambiar
impresiones cada cierto tiempo con representantes del Banco sobre el progreso y los resultados de las
Actividades; y () tomar todas las medidas necesarias requeridas para concretar la visita de los representantes del
Banco al territorio del Beneficiario para propdsitos referentes a la Donacion. Sin limitaciones sobre lo que sigue,
el Beneficiario deberd, si el Banco asi lo solicitare, preparar y remitir con puntualidad al Banco un informe al
término de las Actividades, en forma y contenido satisfactorios para el Banco, sobre los resultados y el impacto de
las Actividades.

3. Concesidn

3. Excepto en caso de que ¢l Banco acordare lo contrario, la concesién de servicios de los consultores y
efectos requeridos para la realizacion de las Actividades y a ser financiados por los beneficios de la Donacién
seran gobernados por las clausulas del Adjunto [ de este Apéndice.

32, El Beneficiario deberd asegurarse de que todos los efectos importados a ser financiados por los
beneficiarios de la Donacion sean asegurados contra riesgos de incidentes en la adquisicion, transporte y entrega
hasta el lugar de uso o instalacion, y que cualquier indemnizacién por tal seguro sea pagable en una moneda de
uso sin restricciones para reemplazar o reparar tales efectos. E! Destinatario deberi garantizar que Ias
instalaciones relevantes para las Actividades sean en todo momento operadas y mantenidas de acuerdo a practicas
apropiadas y qugefualquier reparacién o renovacién de tales instalaciones sea hecha tan pronto como sea

necesario. — élb C)’/
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4 Extraccion de los_Beneficios de la Donacién
4.1. El monto de la Donacion serd acreditado a una cuenta abierta por el Banco en sus libros a nombre del

Beneficiario (la Cuenta de la Donacion), y podra ser extraido de ahi por el Beneficiario en concordancia con las
clausulas de este parrafo 4, para gastos respecto al costo razonable de cfectos y servicios requeridos para fas
Actividades y a ser financiados por los beneficios de la Donacién.

42 Los gastos por las siguientes Categorias de items podran ser financiados por los beneficios de la
Donacién y seran utilizados exclusivamente para {a realizacion de las Actividades.

Monto de la Donacion % de gastos a
Asignado ser financiados
Categoria (en Délares americanos)
(1) Servicios de consultoria $ 308.300 100%
incluyendo viaje
(2) Efectos $ 74.700 ~ 100% de gastos extranjeros,
100% de gastos locales por
efectos concedidos por una
agencia de liberacion de
impuestos, y 90% de gastos
locales.
(3) Capacitacion $ 17.000 100%
TOTAL $ 400.000
Para los propositos de este parrafo, el término:
(a) “gastos extranjeros” significa gastos en la moneda de cualquier pais que no sea del

Beneficiario para efectos o servicios suministrados desde ¢l territorio de cualquier pafs que no sea el del
Beneficiario.

(b) “Viajes” significan gastos de viaje y per diem de capacitadores y participantes; y

(c) “Capacitacién” significa gastos que no incluyan consultoria incurridos por el Beneficiario en

conexién con la realizacién de actividades de capacitacién incluyendo el alquiler de instalaciones y equipo y
materiales de capacitacion,

43.  No obstante las clausulas del parrafo 4.2 arriba:

() No se podré retirar dinero de la Cuenta de la Donacién: (i) para pagos hechos por gastos con
fecha anterior a la de la firma de este Acuerdo por parte del Banco; (ii) a cuenta de pagos de impuestos
recaudados por, o en el territorio del Beneficiario; o (iii) con el fin de pagar a cualquier persona o entidad, o por
cualquier importacion de efectos, si tal pago o importacién, a conocimiento del Banco, esta prohibido por decision
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, tomada en el Capitulo VII de los Estatutos de las Naciones
Unidas;

(b) No se podra retirar dinero de la Cuenta de la Donacion después de una fecha a tres afios a partir
de 1a fecha de firma de este Acuerdo por parte del Beneficiario (la Fecha de Cierre). Sin embargo, las extracciones
podran realizarse después de la Fecha de Cierre para gastos hechos anteriormente a la Fecha de Cierre si la
solicitud de extraccién correspondiente es recibida por el Banco deniro cuatro meses después de la Fecha de
Cierre, luego de los cuales cualquier cantidad de la Donacién restante sin haber sido retirada de la Cuenta de la
Donacién sera cancelada; y

() Si, en opinién del Banco, una cantidad de la Donacidn asignada a cualquiera de las categorias en
la tabla del parrafo 4.2 de arriba fuere insuficiente para financiar los gastos bajo tal categoria, el Banco puede, con
notificacién escrita al Beneficiario, reasignar a tal categoria una cantidad de la Donacién entonces asignada a otra
Categoria que, en opinién del Banco, no necesitara realizar otros gastos. ;

e
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6. Suspension v cancelacion

6.1 Fl Banco puede en cualquier momento, con notificaciéon al Beneficiario, suspender el derecho del
Beneficiario de realizar mas extracciones de la Cuenta de la Donacién si cualquiera de los siguientes eventos
hubiere ocurrido y continuare: (a) los fondos extraidos no hubieren sido usados para el propdsito acordado por
el Beneficiario y el Banco, (b) las Actividades no se hubieren realizado en concordancia con los estandares o
métodos acordados entre el Beneficiario y el Banco; (c) el Beneficiario no hubiere cumplido con alguna de sus
obligaciones especificadas en este documento; o (b) el derecho del Beneficiario, o cualquier otra entidad a la
cual el Banco haya hecho un préstamo con la garantia del Beneficiario, de hacer extracciones bajo cualquier
acuerdo de préstamo con el Banco o cualquier crédito, donacién o acuerdo financieto de desarrollo con la
Asociacién de Desarrollo Internacional hubiere sido suspendido.

6.2. E! Banco puede, con notificacién escrita al Beneficiario, terminar el derecho del Beneficiario para
realizar més extracciones de la Cuenta de la Donacién y podra cancelar cualquier monto restante de la
Donacién sin haber sido extraido: (a) en cualquier momento después de que las extracciones de la Cuenta de
la Donacién hubieren sido suspendidas conforme a las clausulas del parrafo 6.1 de arnba; o (b) si el
Beneficiario no hubiere actuado, satisfactoriamente al Banco, con relacién a la implementacion de las
Actividades dentro de los siete meses a partir de la fecha de notificacién por parte del Banco al Beneficiario

de aprobacion de la Donacién.
g g\
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Adjunto I
Concesioén
Seccion L General
A. Todos los bienes y servicios (que no sean servicios de consultoria) deberan ser negociados de

acuerdo a las clausulas de la Seccion 1 (excepto el parrafo 1.16 de la misma) de la “Guia: Concesion bajo
Préstamos de IBRD (Banco Internacional para la Reconstruccion y el Desarrollo). y Créditos de IDA
(Asociacién Internacional de Desarrolio” con fecha mayo de 2004 (La Guia de Concesion), y con las clausulas
de este Adjunto.

B. Todos los servicios de consultoria deberan ser negociados en concordancia con las Secciones
I (excepto el parrafo 1.24 de la misma) y IV de la “Guia: Seleccion y Empleo de Consultores por Prestadores
del Banco Mundial” con fecha mayo de 2004 (Guia de los Consultores), con las clausulas de este Adjunto.

C. Los términos en mayusculas utilizados a continuacion en este Adjunto para describir métodos
particulares de concesion o métodos de revisién por parte de! Banco de contratos particulares, tienen los
significados adscritos a los mismos en las Guias de Concesién, o Guia de los Consultores, segun sea el caso.

Seccion 1L Métodos Particulares de Concesion de Efectos y Servicios (que no sean Servicios de
Consultoria)
Compras. Los Efectos seran concedidos por contratos otorgados por Compras.
Seccion 1H: Métodos Particulares de Concesién de Servicios de Consultoria.
A. Seleccion basada en Calidad y Costos: Excepto en caso contrario a lo estipulado en la Parte B

de esta Seccion, los servicios de consultores deberdn ser negociados bajo contratos otorgados en base a la
Seleccion basada en Calidad y Costos. Para los propoésitos del parrafo 2.7 de la Guia de los Consultores, la
corta lista de consultores para servicios, cuyo costo estimativo es menos de 100.000 ddlares americanos por
contrato puede incluir enteramente consultores nacionales.

B. QOtros procedimientos

1. Seleccion Basada en las Cualificaciones de los Consultores.

Los servicios cuyo costo estimativo es menos que 100.000 délares americanos por conirato podran ser
negociados bajo contratos otorgados en concordancia con las clausulas de los parrafos 3.1, 3.7 y 3.8 de la
Guia de los Consultores.

2. Seleccién de Una Fuente Unica. Los servicios prestados por tareas en circunstancias que reunieran los
requisitos del parrafo 3.10 de 1a Guia de los Consuliores para la Seleccién de Una Fuente Unica, podran, con
previo acuerdo del Banco, ser negociados en concordancia con las clausulas de los parrafos 3.9 al 3.13 de la
Guia de los Consultores.

3. Consultores Individuales. Los servicios prestados por tareas que reunieran los requisitos expuestos en
la primera oracién del parrafo 5.1 de la “Guia de los Consultores”, podran ser negociados bajo contratos
otorgados a consultores individuales de acuerdo con las clausulas de los parrafos 5.2 a 5.3 de 1a “Guia de los
Consultores”. Bajo las circunstancias descritas en el pérrafo 5.4 de la Guia de los Consultores, tales contratos
tan ser otorgados a consultores individuales como tUnica fuente.

Seceion [V: Revisién por el Banco de las Decisiones de Concesion.

Excepto en caso de que el Banco determinare lo contrario con notificacién al Beneficiario, cada

ontrato por servicios de consultoria proveido por una firma, cuyo costo estimativo fuere de 50.000 dolares o

mas estara sujeto a Previa Revision por parte del Banco. Todos los demds contratos deberan estar sujetos a la
Revision del Cargo por parte del Banco.
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Adjunto 11
Cuenta Especial
1. Para los propésitos de este Adjunto

(a) el término “Categorias elegibles” significa las categorias expuestas en el parrafo 4.2 del Apéndice de
este Acuerdo;

(b) el término “gastos elegibles” significa gastos respecto a los costos razonables de efectos y servicios
requeridos para las Actividades y a ser financiados por los beneficios de la Donacidn; y

(c) ¢! término “Asignacién Autorizada” significa la cantidad de 100.000 délares americanos a ser retirada
de 1a Cuenta de la Donacién y depositada en la Cuenta Especial conforme al parrafo 3 (a) de este Adjunto 1.

2. Los pagos de la Cuenta Especial se haran exclusivamente para pagos elegibles de acuerdo con las
clausulas de este Adjunto.

3. Después de que el Banco haya recibido evidencia satisfactoria de que la Cuenta Especial ha sido
debidamente abierta, las extracciones de la Asignacion Autorizada y extracciones subsecuentes para lienar
la Cuenta Especial se deberan realizar como sigue:

(a) El Beneficiario debera proporcionar al Banco un pedido o pedidos para un deposito en la Cuenta Especial
de una cantidad o cantidades que no excedan el monto agregado a la Asignacion Autorizada. En base a tal
pedido o pedidos, ¢l Banco debera, en nombre del Beneficiario, extraer de la Cuenta de la Donacion y
depositar en la Cuenta Especial tal cantidad o cantidades segun el Beneficiario lo hubiere solicitado.

(b) (i) Para llenar la Cuenta Especial, el Beneficiario debera proporcionar al Banco pedidos de depositos en la
Cuenta Especial en los intervalos que el Banco especificare.

(i) Previamente al tiempo de cada pedido, el Beneficiario debera proporcionar al Banco los documentos y otra
evidencia requerida conforme al pérrafo 4 de este Adjunto para el pago o los pagos a respecto de los cuales el
depdsito es pedido. En base a cada pedido, ¢l Banco debera, en nombre del Beneficiario, retirar de la Cuenta
de 1a Donacién y depositar en la Cuenta Especial tal monto como ¢l Beneficiario lo hubiere solicitado y como
hubiere sido mostrado por tales documentos y otra evidencia de haber sido pagado por la Cuenta Especial para
gastos elegibles. Todos los depdsitos deberan ser extraidos por el Banco de la Cuenta de la Donacién bajo las
categorias elegibles, y en los montos equivalentes respectivos, como hubiere sido justificado por dicho
documento y otras evidencias. '

4. Para cada pago hecho por el Beneficiario de la Cuenta Especial, ¢l Beneficiario debera, en el tiempo que
el Banco razonablemente lo solicitare,-proveer al Banco tales documentos y otra evidencia que muestre
que tal pago fue efectuado exclusivamente para gastos elegibles.

5. No obstante lo estipulado en el parrafo 3 de este Adjunto, no se requerird que el Banco haga mas
depésitos en la Cuenta Especial:

(a) si, en cualquier momento, el Banco hubiere determinado que todas las demds extracciones
debieran efectuarse por el beneficiario directamente de la Cuenta de la Donacién. _

(b) si el Beneficiario no remitiere al Banco, dentro del periodo de tiempo especificado en ¢l parrafo 5
(b) (ii) del Apéndice de este Acuerdo, cualquiera de los informes de auditoria requeridos por el Banco
conforme a diche pérrafo con respecto a la auditoria de los registros y cuentas para la Cuenta Especial;

(c) si, en cualquier momento, el Banco hubiere notificado al Beneficiario de su intencion de suspender
entera o parcialmente el derecho del Beneficiario de realizar extracciones de la Cuenta de la Donacion de
acuerdo con lo estipulado en el parrafo 6.1 del Apéndice de este Acuerdo; o

(d) una vez que el total de la cantidad extraida de Ia Donacién equivalga a dos veces la cantidad de la
Asignacion Autorizada.

g Z
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De ahi en mas, extracciones de la Cuenta de la Donaci6n de la cantidad restante que no haya sido extraida
atin de la Donacidn seguirdn los procedimientos que el Banco especificare por notificacién al Beneficiario.
Tales extracciones seran realizadas solo después de que el Banco quede satisfechio de que todas las cantidades
restantes en el deposito de la Cuenta Especial, hasta la fecha de dicha notificacién, seran utilizadas para
realizar pagos por pagos elegibles.

6. (a) Si el Banco hubiere determinado en cualquier momento que cualquier pago de la Cuenta Especial: (i)
se hubiere realizado por un gasto 0 en una cantidad no elegibie de acuerdo al parrafo 2 de este Adjunto; o
(ii) no hubiere sido justificado por la evidencia remitida al Banco, el Beneficiario deberé, puntualmente al
recibir notificacion del Banco: (A} proveer tales evidencias adicionales seguin el Banco lo requiera; o (B)
depositar en la Cuenta Especial (o, si el Banco asi lo solicitare, reembolsar al Banco) una cantidad
equivalente al monto de tal pago o a la porcién no elegible o injustificada de él. A menos que el Banco
acordare lo contrario, no se realizaran otros depositos por parte del Banco en la Cuenta Especial hasta que
¢l Beneficiario haya remitido tales evidencias o efectuado tal deposito o reembolso, segun sea el caso.

(b) Si el Banco hubiere determinado en cualquier momento que cualquier cantidad restante en la Cuenta
Especial no sera requerida para cubrir otros pagos para gastos elegibles, el Beneficiario deber, puntualmente
al ser potificado por el Banco, reembolsar al Banco tal monto restante.




